
ਗਉੜੀ ਗੁਆਰੇਰੀ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Gauree Gwaarayree, Fifth Mehl: 

ਕਲਲਜੁਗ ਮਲਹ ਲਮਲਲ ਆਏ ਸੰਜਗ ॥ 
In the Dark Age of Kali Yuga, they come together through destiny. 

ਲਜਚਰੁ ਆਲਗਆ ਲਿਚਰੁ ਭਗਲਹ ਭਗ ॥੧॥ 
As long as the Lord commands, they enjoy their pleasures. ||1|| 

ਜਲੈ ਨ ਾਈਐ ਰਾਮ ਸਨੇਹੀ ॥ 
By burning oneself, the Beloved Lord is not obtained. 

ਲਕਰਲਿ ਸੰਜਲਗ ਸਿੀ ਉਲਿ ਹਈ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Only by the actions of destiny does she rise up and burn herself, as a 'satee'. 
||1||Pause|| 

ਦੇਖਾ ਦੇਖੀ ਮਨਹਲਿ ਜਲਲ ਜਾਈਐ ॥ 
Imitating what she sees, with her stubborn mind-set, she goes into the fire. 

ਲਿਅ ਸੰਗੁ ਨ ਾਵੈ ਬਹੁ ਜਲਨ ਭਵਾਈਐ ॥੨॥ 
She does not obtain the Company of her Beloved Lord, and she wanders 
through countless incarnations. ||2|| 

ਸੀਲ ਸੰਜਲਮ ਲਿਅ ਆਲਗਆ ਮਾਨੈ ॥ 
With pure conduct and self-restraint, she surrenders to her Husband Lord's 
Will; 

ਲਿਸੁ ਨਾਰੀ ਕਉ ਦੁਖੁ ਨ ਜਮਾਨੈ ॥੩॥ 
that woman shall not suffer pain at the hands of the Messenger of Death. 
||3|| 

ਕਹੁ ਨਾਨਕ ਲਜਲਨ ਲਿਉ ਰਮੇਸਰੁ ਕਲਰ ਜਾਲਨਆ ॥ 
Says Nanak, she who looks upon the Transcendent Lord as her Husband, 

ਧੰਨੁ ਸਿੀ ਦਰਗਹ ਰਵਾਲਨਆ ॥੪॥੩੦॥੯੯॥ 
is the blessed 'satee'; she is received with honor in the Court of the Lord. 
||4||30||99|| 

 


